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509800-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao — Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern - Neubau
Krankenhaus Zum Guten Hirten in Ludwigshafen-Oggersheim - Vergabe von Rohbauarbeiten fur
das Technikgebaude

OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern
Correio eletrénico: guter-Hirte-rohbauarbeiten-technikgebaeude@menoldbezler.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern - Neubau Krankenhaus Zum
Guten Hirten in Ludwigshafen-Oggersheim - Vergabe von Rohbauarbeiten fur das
Technikgebaude
Descrigao: Das Krankenhaus zum Guten Hirten beabsichtigt den Bau eines Bettenhauses,
welches unmittelbar an den vorhandenen Baukdrper anschliefdt und in den Park eingebettet
wird. Vorab sind verschiedene MalRhahmen zur ErschlieBung und der weiteren Nutzung
wahrend des Bauprozesses herzustellen. Gegenstand dieses Verfahrens sind die
Rohbauarbeiten fur den Neubau des Technikgebaudes.
Identificador do procedimento: d60b1c39-e689-4e20-a656-a2f6b5d2b4d1
Identificador interno: 2026/1696
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45223220 Construgao de toscos

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Ludwigshafen
Subdivisdo do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMJND# Das
Landestariftreuegesetz (LTTG) verpflichtet 6ffentliche Auftraggeber 6ffentliche Auftrage ab
einem geschatzten Netto-Auftragswert von 20.000 Euro nur an solche Unternehmen zu
vergeben, die bei Angebotsabgabe eine Tariftreueerklarung bzw. eine Mindestentgelterklarung
vorlegen. Bei der Angebotsabgabe ist eine schriftliche Verpflichtungserklarung des Bieters
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sowohl fur den Bieter als auch fiir die Nachunternehmen und Verleihunternehmern, die der
Bieter bei der Ausfiihrung der ausgeschriebenen Leistungen einbinden mochte, abzugeben.
Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern - Neubau Krankenhaus Zum
Guten Hirten in Ludwigshafen-Oggersheim - Vergabe von Rohbauarbeiten fur das
Technikgebaude
Descricao: Das Krankenhaus zum Guten Hirten beabsichtigt den Bau eines Bettenhauses,
welches unmittelbar an den vorhandenen Baukdrper anschlie3t und in den Park eingebettet
wird. Vorab sind verschiedene MalRnahmen zur ErschlieRung und der weiteren Nutzung
wahrend des Bauprozesses herzustellen. Gegenstand dieses Verfahrens sind die
Rohbauarbeiten fir den Neubau des Technikgebaudes.
Identificador interno: 2026/1696

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45223220 Construgao de toscos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Ludwigshafen
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 14/08/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricao do critério de sele¢ao: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende Unterlagen in Bezug
auf Ausschlussgriinde einzureichen: (1) Eigenerklarung, dass die Ausschlussgriinde des § 6e
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EU Abs. 1 bis Abs. 4 VOB/A nicht vorliegen (2) Eigenerklarung tuber das Vorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 6e EU Abs. 6 VOB/A (3) Eigenerklarung gemal § 19 Abs. 3 des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) (4) Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt (5)
Eigenerklarung Russland-Sanktionen

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
und Umsatz mit Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, in den
vergangenen drei abgeschlossenen Geschaftsjahren.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei
Jahren ersichtlich sind.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer
Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in Héhe von mind. 5 Mio. EUR fur
Personen- und Sachschaden sowie in Hohe von mind. EUR 5 Mio. fir Vermdgensschaden
oder Eigenerklarung, im Auftragsfalle einen entsprechenden Versicherungsvertrag zu
schliel3en.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Mindestreferenzen: Nachweis Uber drei vergleichbare
Referenzprojekte fur einen offentlichen Auftraggeber in den vergangenen funf Jahren
(Abschluss nach 01.01.2021).

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 10/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMJIND
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMJIND

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMJIND
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 30 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
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Informagdes adicionais: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die
Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemaf} nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Fur Bewerbergemeinschaften gilt: Es
gibt keine Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: (1)
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2)
Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevolimachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berlcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
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deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemal § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner
Schwestern

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern
Numero de registo: 260730230
Endereco postal: Holzstralle 4a
Cidade: Speyer
Caddigo postal: 67346
Subdivisao do pais (NUTS): Speyer, Kreisfreie Stadt (DEB38)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: guter-Hirte-rohbauarbeiten-technikgebaeude@menoldbezler.de
Telefone: 071186040681
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numero de registo: 07-00018011000000-05
Endereco postal: Stiftsstralte 9
Cidade: Mainz
Cadigo postal: 55116
Subdivisdo do pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Fax: +49 613116-2113
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

09ec3a79-bd17-4c6e-ad16-1823efd02682-01
Principal motivo da alteracao

Informacbes atualizadas

10.1. Alteragao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Die Angebotsfrist wird bis 7. August 2026 um 12.00 Uhr verlangert.

Informacdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 57a5716b-377e-48ea-8de1-d6978962112e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/07/2026 15:01:41 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 509800-2026

N.° de edicéo do JO S: 140/2026

Data de publicagao: 23/07/2026
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